Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képpel ellatva.

0. Szé_m_ ElGfizetési ar : Egész évre jan.—dec. 6 frt 30 kr., 6 héra jul.—dec. </, év, 3 irt. 15 kr. és .
) i/sévre sept.—dec. £ frt. 10 kr. uj pénzben. — Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarus- X , kO te t
Nov. 2-an 1861. nal. — Kiadé-hivatal : Pest egyetem-uteza 4-dik szam.

MAGYARORSZAG PRIMASA.
(1861. october 26.)

Hajdan a f6papi h6s panczélt dvezett derekara,
S ugy harczolt legelél nemzete ellenivel,
Mongol nyilzaport és ozman agyugolydkat
Nem rettegve megallt a csata vérmezején.
— Meérges nyilhegynél és tipro agyutizénél
Dulébb a mi csatank, kinosabb itten a seb.
Mint a vezérpapok ott; Te is itten batran eldl jarsz;
Ah de az ,aes triplex“t most te belltl viseled.

Egy kalvinista.

TALLEROSSY ZEBULON LEVELE MINDENVARO ADAMHOZ.

Tekintedezs baratom uram.

»A bolcsesignek az el6relatas az 6 anya“;
— vagy mar nem tudom : ,az el6relatasnak az
anya a bélcsesig ?“ no mar mindegy : egyik va-
lamelyik az anya a maéasiknak. El8re latvan be-
kovetkezendd napokat, sokat gondolkoztam ma-
gamban, mitévé legyek, ha csakugyan hatul is
meglatom azokat?

Ha pildanak okairt egyszer megparancsol-
nak, hogy nemzeti 6ltézet nem szabad megvi-

selni csak parasztnak ? Felelet: akkor azt tartom :
kiadom magamat parasztnak, kédment veszek
fel, igy kikerulom frakkot, kécsogot.

Vagy pedig — nappal nem megyek ki szoba-
bul, csak iczaka, mikor nem latyak, mi van rajtam.

Vagy pedig — csizmat otthon kivul huzom,
utczara belul huzom.

Vagy pedig — felkotok fatermoérdert, attila
mellé, bebizonyitom vele, hogy ez igy nem ma-
gyar viselet.

1859. évbél s a jan.—apr. folyambdl 1861. teljes szamu példanyokkal folyvast szolgalhatunk.
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Vagy pedig— ha vigkipen megtiltjdk, hogy
ezt sem szabad, azt sem szabad viselnyi, akkor
kintelen leszek jarkalnyi in puris naturalibus,
mint vadember Otahgjtiban, mert azt megpa-

MUSZKA

Ha az igazsag a vilagrol elizetnék, minden-
esetre sz. Pétervarott keresne menedék-helyet,
s alapitéjat druszaja, ha minden egyéb érdemet
nélkuloézne is, mar csak azért is, hogy itt oly hi-
ven cultivaltatik, a mennyorszagi kulcsot félre-
hajtvan, tart karokkal fogadna a kapunal! — de
hagyjuk szélani a jelenkornak egy dics6é példa-
nyéat, melynek szinhelye

Egy birdi terem Varsoban.

Személyek : A bird, tobb GIn6k — ezeknek
azonban a dologba semmi beleszélasuk nincsen,
s elnevezésuk szoros megfelelésére, azaz csupéan
Ulésre vannak itélve, — néhany kozak, ezeknek
mar szabad morogni, ha vadlott beszél.

l.

Két kozak egy foglyot taszigal a terembe.

Bir6. Miért van o6n itt?

Fogoly. Tegnap a mint mentem volna az
utczan szép csendeskén, egyszerre csak ram ro
han két kozak jobbrél balrol, s kezdik fel6lto-
nyemet kigombolgatni, azt vizsgalandoék, nincs-e
alatta czamarka, s mivel ellenszegultem, elfogtak.

Bird. On csalddik, lassa, alkalmasint észre-
vették, hogy 6nnek melege van, s azért csupa
megel6zésbdl, kigomboltak a feloltonyét . . .

F. Dehogy volt melegem, hisz . . .

B. No, de ha én mondom, hogy melege volt,
hat uagy volt, s nem maskép, koszbnje, hogy
annyi humanitassal viseltettek 6n irant, kulén-
ben latom, hogy koteked6 egyénnel volt dolguk,
s jol cselekedték, hogy elfogtak, s panem bohém
s a kozadkokkal vissza a térnloczbe (int a kozak-
nak) 3 hétre.

F. (énekel) B@se cos Polszke (obligat kan-
csuka Kkisérlettel).

Jelenet.

1. Jelenet.
Egy angol, az el6bbiek.
Angol (be sem varja a bird kérdését). God

dam, satisfaction! — va”y — én parliamenti
tag lenni — ha otthon panaszt emelni, agyon
©e5alis.s ®© @) Adgis valorta
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rancsolhatja nagyhatalom; ha neki tetszik, hogy
a mi van, azt levessem, de hogy a mi nincs, azt
felvegyem, azt mar meg nem teheti semmi po
tentar. Tallerossy Zebulon.

-SZOLGALTATAS.

boxdlunk az egész orszag! satisfaction! satis-
faction! — engem megutott egy kozak god dam
(az UInbkdk szajukat is batorkodnak feltatani
csudalkozasukban az angol merészségén).

Bird. Hol Uttetett meg ?

Angol. God dam — nem tudom (az az testé-
nek oly részén, melyet az illetély kimondani
nem engedi, s oda mutatni sem tarta tanacsos-
nak). —

Bird. No ha nem tudja, hat nem is volt oly
utés, hogy amiatt érdemes volna satisfactiot
kovetelni; az urak itt tanui tett nyilatkozatanak
s ugy hiszem a nemes lord nem czafolandja meg
onmagat.

Angol, (visszanyervén hidegvéruségét, s ész-
revevén a kozakok kozti fenyegeté mozgast,* ildo-
mosnak tarta a termet elhagyni).

Lelkész és tobb kozak.

Biré. No csak hogy ett6l megszabadultam
szép modjaval. Kozakok, ezt ne bantsatok; a ki
oly magas termetli, sz6ke, hegyes orru; mert
abbdl casus belli is lehet; mast el szabad pahol-
ni tetszéstek szerint, de az Angulszky-t hagyjatok
békén! — Hat e miféle reverendas revoltans?

Miért fogatott 6n el ?

Lelkész. En a legartatlanabb médon jutottam
a kancsuka éldeléséhez, a mint t. i. a téren ke-
resztul haladtam volna, egyszerre nagy tolon-
gasba keriltem, elestem, s mivel nem birtam
eléggé gyorsan felkelni, az uUld6z6 kozadkok meg-
vagdaltak s elfogtak.

Bird. Ah, koszdénje meg, csupa emberszere-
tetbd6l s vallasossagbdl tették azt a kozakok, hogy
O0ssze ne gazoltassék a lovak altal, azért serken-
tették gyors felkelésre, egy par szelid csapassal,
aztan latvan, hogy nem bir menekdilni, 6talomba
vették o6nt, s ide hoztdk, nem-de? no most az
egyszer elengedem a biuntetést, de masszor el
ne fogassa magat, mert (int neki, hogy
elmehet).

Lelkész, (énekel) B6se cos Polszke . . .

Jelenet.
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1V. Jelenet.
Egy dedk kis kozaksereg kiséretében.

Bir6. Hat itt micsodakozakialét hoztok; nem
lesz mar vége ma, mi az 6rddg hozza ont ide?

Deak. Kancsukas ordog.

Bir6é. Ha viczczelni akar, alljon be szinésznek,
de itt nincs helyén; tudja meg, hogy most a
mindenhaté — igazsagos bir6 elétt all; kicsoda
on tulajdonkép, hogy ugy mer hetykélkedni.

Deak. El6szor lengyel, s masodszor deak, —
s végtére kényszerult — muszka alattvaloé.

B. Vigydzzon magara! — miért fogtak el?

D. Nem banom, Im megesz is mindenestil;
— azért fogattam el, hogy a kozdkoknak ugy
tetszett.

B. Még is csak valami okénak kellett lennie.

D. En rajtam semmi felttind nem volt; sem
magamviselete ellen Kkifogas nem lehetett,
eszem agaban sem volt demonstralni, egyszer
csak azt veszem észre, azaz hatra, nyakra s f6re,
hogy a kozakok 6ssze-vissza vagdaltak.

B Lassa, most elarulta magat, mert deak
Iétére épen feltlind ruhéaban kellene jarnia.

D. Hogy a kozakok legalabb tudjak, kit Us-
senek agyon!

B. (indulattal) Aztan azt mondja, hogy 0Ossze
vissza vagdaltak; hat ki vagdalt vissza? a kozak
csak nem bolond, hogy maga magat vagdalja,
tehat on vagdalt vissza, s igy quittek s panaszra
semmi oka sincs, s6t mint ellenszegulé, szigoru
buntetést érdemel.

D. Onnek logicaja oly elragadtatd, hogy ko-
zak nélkudl is . . .

B. Micsoda szemtelenség az, az ember szava-
ba vagni; kozakok, fogjatok s vigyétek!

D. (énekel) B6se cos Polszke . . .

B. Kuss! — mar haragszom is magamra
gydngédségem miatt; ha mindenitt ily clemen-
tiaval bannanak a revoltansokkal, a vilag nem
allana soka; (csenget) kivancsi vagyok, micsoda
zenebonéaskodoét hoznak megint.

V. Jelenet.
Egy szabo, az el6bbiek.

Szabd. Kérem . . .

Biro6. Csitt! . . . akkor széljon, ha kérdezik;
aztan azt se mondja, hogy aladzatosan? majd mo-
reszre tanitom! — miféle ember 6n?

Szabd. En kérem . . . alazatosan — (halkan)
majd elfeledtem megint azt az ostoba szé6t —
alazatosan kérem alassan, kegyelmes engedelmé-
vel aldzatos szabd mesterember vagyok.
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Bir6. Ah ha! sakramentsky knutsky! mind
jart tudtam, hogy megint oly tumultuanssal lesz
dolgom, csak mar egy becsiletes embert lattam
volna itt.

Sz. En a legcsendesebb ember vagyok a vi-
lagon, éjjel nappal varrék otthon ...

B. Czamarkakat ugy-e? lassa ha azt
mondja, hogy semmi dolga nincsen, akkor el-
hittem volna, hogy artatlan s becsuletes ember,
Jj6 muszka; mert most a szabdk csupa revolutio-
naris ruhakat varrnak nyakra fére, maskép nem
is volna munkajok, tehat maga is a veresekkel
tart! (int a kozakoknak).

Kozakok (tudjak mit jelent az intés, s telje-
sitik).

Sz. (szinte tudja s énekel) B&se cos . . .

B. Czamarkas . . .

Sz. Polszke . ...

V1.

Jelenet.

Egv hdlgy gyaszban.

Bir6é. (Bamulva szemléli a bajlé holgyet,
nyugtalanul mozog, fejét vakarja. Az Ulndkdk
arczain is a tetszés jelei nyilvanulnak, szinte va-
karjak fejeiket titokban ; a kozakok is vakardédz-
nak.) Kihez van szerencsém? (magaban) csak
magam volnék, mindjart jobban menne a dolog,
de ha gyongéden banok vele, elkényeztetem eze-
ket a kozakokat.

Holgy. (Megvetdleg tekint a birdra s hallgat.)

B. Tessék helyet foglalni, (int a szék felé)
ott a szék! Suket, a szegény! (az Ulnokok-
h6z). Kérem az urakat, legyenek oly szivesek a
mellék szobaba vonulni, mert ezzel kénytelen va-
gyok nagyon fennhangon beszélni, aztan ugy
latszik, hogy genirozza magat 6nok el6tt. Ti is,
jo kis kozdkocskaim! menjetek fiaim, mert meg-
arthatna nektek is, ha ugy kiabalok.

(UIndkok és kozakok tavoznak.)

(Sohajteljes sziinet utan.) Szoélalj meg édes
angyal, bir6 életem s hatalmam felett; mond ki
csak azon egyeduli sz6t, hogy szeretsz, s azon-
nal szabadon bocsatlak!

Holgy. Fertelem, hisz inkabb nézek a bakdra
mint te rad!

B. Oh akkor azonnal
akasztom. ...

H. Hu!

B. Bir6i hivatalom, hogy rabszolgad lehes-
sek ©6rokre! Oh Itélj felettem és aztan amnesz-
tidzz meg.

H. Csak egy feltétel alatt.

bakénak allok be, s fel-
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B. Akar hatvankilencz alatt.

H. Rokonaim szabadon bocsatasat kove-
telem.

B.De__

H. Itt a kezem; ez tiéd lészen 6rokre, ha ama
feltételt teljesited, azt eskiiszém a lengyel sza-
badséagra.

B. Mely még nem létesul ?

H. Mely létesulni fog! -- Vagy ha ugy aka-

rod, a jelen muszka zsarnoksagra.

B. J6l van, s neveik?

H. irj.

B. (Feljegyzi a holgy rokonainak végz&édni
nem akard névsorat, azutan elbocsatja a nét).

No! tehat hol és mikor?
H. Holnap, ugyanitt, (elhagyja a termet.)

— Egy volt cs. k. szbiré megrendelte az alladalmi
hivatalos butoroknak tlizes vassal valé megbélyegzését.

Mid6n a Steueramt bdtoraira kerilt a sor, meg-
rettenve nézett 6ssze a harom ott m(ikédé morva atyafi
a belépd hivatalszolgara, a kezeiben tartottizz6 bélyeg-
vasat értve kérdezé, hogy mit akar !

— Az élladalmi eszkozoket megjelelni, hgyo el-

B. Legyen vége mara, (csdnget, ulnokok,
kozakokkal vegyitve berohannak). Hej, te nagy-
fuld, latod ezt? ezeket ki kell ereszteni s haza
kergetni. A kihallgatasnak vége van.

Masnap reggel a rézsaszin humorban tantor-
g6 bird szobajaban egy czifra ruhas inas jelen
meg, s egy paquet-ot nydjt at ezen szavakkal :
»Halaul egy lengyel holgy,”“ s ismét tavozik.

A biré nem bir soka kivancsisdganak ellent-
allani, kibontja, s uram mit lat? e bajlé lengyel
hélgynek — fa keze!

A biré6 elesett — oly forman, mint mikor az
ember le akar Ulni, s valaki a széket elkapja
észrevétlenul — a lengyel hoélgy nem szegte
meg eskljét, ma fakeze volt csakugyan a sze-
génynek, s a birdé hivatalat az el6bbi emberiség-
gel folytattata. B. E.

veszésok esetére megismertessenek, félele igen rdsz
németséggel, iparkodvan megmagyarazni a dolgot.

— Ha mar meg Kkell lenni, Isten neki, felele az
Einnehmer nagy séhajtva, csak arra kérem, hogy lega-
labb az arczomat kimélje.

A jambor azt hitte, hogy a személye biztositasa
végett 6 fog megbélyegeztetni.

Ha harom embernél téb nek nem szabad 6sszejénni az ntczan.

Gyaloghintdt visz négy ember.

Kozak. Megallj! Egy takarodjék innen; a masik szalljon ki a hintébul! alo!
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Postakocsi indulni készul.
Kozak. Hohoé! Harom embernél toébb. Egy a kocsis, masik a kalauz, harmadik egy pasasir, a
tobbi marsch haza.

Csaladapa megy nejével, fiaval és leanyaval.

Kozak raparancsol, egy maradjon otthon.
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Két kofa és két vasaros.
Kozak. Marsch! vagy az egyik kofa, vagy az egyik vevé menjen haza, mert ez csoportosulas.

Hazmesterek aggodalma a varséi ostromallapot

alatt.
lhol van ni : az all a parane olatban, hogyha vala-

mi larma kiit. mindenki menekuljon a nyitva levd ha-

zakba; alabb meg ez : ha valami kilt, a hazmesterek
Négy kémives dolgozik egy hazon. rogtéon zarjanak be minden kaput, mar most ha bezarom,
Kozéak egyet haz .parancsol, csak haromnak szabad. kapok-e kevesebb kancsukéat, vagy ha nem zarom?
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL.

Hova emigréaljak?
Parbeszéd Kakas Marton és Magyar Miska kozott.

Magyar Miska. Servus Marezi, Megyek passu-
sért. Kivandorlok.

Kakas Marton. Ugyan hova?

M. M. Amerikéaba.

K. M. No ott hamarabb kapod az ostroméallapo-
tot, mint itthon.

M. M. lgaz. Hat Olaszorszégba.

K. M. Brigantikkal veszekedni? papokat Kkiboj-
tolni Romabol? Kétségbeesett embereknél keresni vi-
gasztalast?

M. M. Igaz a. No hat Térokorszagba.

K. M Nem élvezheted a rajasig déromeit kézelebb?

M. M. Valé. Tan hat inkdbb Francziaorszagba.

K. M. Ott az idén ,,gloire“ra nincs kilatas, a ke
nyér pedig még szlikebb.

M. M. No nem oda. Angliaba.

K. M. Oit baratom ,harom forint egy garas.”
Meghalsz ott éhen.

M. M. Ez is baj; talan hat Lengyelorszagba?

K. M. S beéllsz kozdknak ?

M. M. Um. Igaz ott sem j6. Megyek hat Német-
orszagba.

KmM. Szerencsétlen! Mintha nem kaphatnal itt-
hon is németet? A mediczinat utalod, s patikarusnak
allsz?

M. M. Haj-haj-haj/ Tehat ,mindendtt rdsz, s csak
azért legjobb itthon.”

Megnyugtatas bizonyos — nem tudjuk
kihez.

Aguibél (a magyar légi6 allomasa) gyakran érke-
zik hozzank egy-egy levél; boritékja rendesen &ssze-
torve s félig felszakgatva. Ezennel biztositunk minden-
kit, a kik kivancsiak e levelek titkos tartalmara, hogy
soha sincs azokban semmi egyéb, mint reclamatio elma-
radt lapokért egy ottani el6fizetonktal.

Vasari hirdetmények.

Alulirottak, megtudva, hogy a magyar nemzetet
ostromallapottal feuyegetik, siettek rokonszenveiket
azaltal bebizonyitani, hogy az idei novemberi vasarra
nagyszer( lampés-raktarukat megnyitottak az orszag-
uton: ajanljak minden nagysagu kézi lampaikat; azon
esetre, ha mint Varséban, itt is csak lampassal lesz
szabad jarkalni az utczan.

Licht és Uneigennutz, linczi nagykereskedék.

@&saie.s ®® @) Adgés vzl
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Alulirott mindennem( vas és rézfokosokat, vala-
mint egyéb fegyvereket bevasarol, font szamra azoktul,
a kik netalan restellenék azokat egy idében, soha nem
latom fejében, illeté helyekre kiszolgaltatni.

Vorsiehtmayer, galenteria-keresked®,

Tépés és sebekre val6 tapasz ajanltatik — en gros

— a tisztelt publikumnak. Mindenki figyelmessé téte-

tik, hogy a inig kaphato6, siessen a kit(ind qualitasu
araval ellatni magat.

Heilgruber. Sympathie-kalmar.

A kozelg6 id6szakra, legjelesebb mindségli —
tlrém olajat ajanlja a szenvedé kozonségnek.
Blauflekk, ntrnbergi olajkaros.

Gyomorerdgsitéi! ajanltatik leginkabb magyar koé-
zonségnek, melynek olyan sokat meg kell majd emész-
teni. Jaso, kiskereskedd.

Szentolt papiros.

Boltba ment a szegény ember, s kérte a kereske-
dét, hogy adjon neki szentelt papirost. A kereskedf is-
mert szentelt tojast, szentelt sonkat, szentelt kalacsot,
de ilynem( szentelt targyat, ily Gdvozit6 valamit még
nem. Kérdé tehat az embertdl, milyen papirost keres?
Melyre aztan ilyen felvilagositast nyert :

- Hat tudja az ur, olyan huzavona papiros az,
mint a milyenre az éreg (6rok) levelet szoktak irnil

Egy utczai jelenet.

(Egy puskaloveés).

Kozakok (futnak mindenfelé). Ki 16tte!? ki I itti
Le vele!

Egyén. Ki l6tte.

Kozak. Tudjuk hogy ki 16tte, de ki 16tte ki?

Egyén (vallat vonit).

(A puska kistlt, de hogy ki sutotte el, az nem

sult ki).

Egy tubakos 6reg ur (nagyot tusszent).

Kozak. Ez 16voldéz itt ni. Marsch a kutva-
lyukba.

(A nép eloszlik. a formanok is eleget tettek —).

>

~ [Egy tarsasagban, soliditasarél nem épen hiros
T. CSX csinos 6ltényl nének ezt monda, bdk-képen :
Lelkemre, kedves kisasszony, ritkan lattuk még
igy .kikapva.
— No annal tébbet latjuk mi 6nt bekapva — volt
a kisasszony valasza.
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Ama bizonyos csizmadia és fele-
sége kérdései és feleletei.

Hirnok Janos eddigelé két targyat védett
er6sen : a jezsuitdkat meg a papat. Most a jezsuitdk
megtdmadjak a papat. Valjon melyikhez fog méar &llni.
Nini. Magyar magnasok a Lloydban ko-
szOn6 iratokat intéznek egy irastanitéhoz, azért, hogy
6ket megtanitotta irni. De restelem ezt a dolgot, mar
most lassa meg az Augsburger, s ki fogja hirdetni,
hogy Magyarorszdgon oly hatra van még a kultdra,
hogy még a méagnésok is csak most kezdenek — ritka-
sagképen — irni tanulni.

(Allitjak-e még most is a bécsi urak, hogy
az alkotmanyt minden &ron Kiviszik?) Hiszen mar
joforman ki is vitték.

— Egy igen mulatsagos addexecutio-esetrél hal-
lottam ma; hat egy népes kozségben a beszallasolt ka-
tonasag tisztara behajtvan a csaszari adot; végzett
munka utan a vezényld ur bucsut von a kdzségjegyz6jé-
t6i, teljes megelégedését fejezvén ki mind § iranta, mind
a lakosok irant, hogy a nagy bajbdl nem csinaltak na-
gyobbat s latva a kényszer(lséget, megfizettek rendén :
~meg vagyok énokkel elégedve.4&— ,De annal kevésb-
bé vagyok én megelégedve ondkkel, sz6l a jegyz6;
most mar én hogy hajtom be 6énék utdan a varmegyei
adot? Itt a negyedik fertaly, a hajdukat sem tudjuk
majd fizetni, senki egy krajczart sem ad tobbet.” —
»,Hat csak ez a baj? mond az executor. No majd meg-
mutatom én, hogy két nap alatt azt is behajtom!* Es
ugy tén, a miként beszéle : harmadnapra a jegyz6
markéba volt nyomva a domestica illetménye, azt is
beexequéalta ajour. — (Siessunk kijelenteni, minden
tovabbi kutatasok kikertlése végett, hogy ezt az egész
adomat mi magunk sem hiszszik.)

Melléklet El6fizetési

Felelés szerkeszt6 a kiadé-tulajdorot* : Jokai Mor.
Lakasa : orszagat, U. sz. i-dik emelet
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Jelentés.

Két g6z0s 6sszelutkozése alkalmatlansagaval tor-
tént kettés emberhalél esetébdl kikuldott vizsgalo bi-
zottmany eljarasarol.

A természethistoria szerint Buffon
dulva, tudatik, hogy minden, a mi a vizen uUszik, okta-
lan allat s minthogy a g6zhajé is a vizen Uszik, tehat
a g6zhajoé is oktalan allat, s mint ilyen, magasabb im-
putatio ala nem vehetd.

A dynamica altalanos szabalyai szerint, ha egy és
ugyanazon vonalon két gyorsan haladé test conver-
gens irdnyban mozog, azoknak okvetlenul taldlkozniok
kell, s igy a természet szabalyai okoztak csupan, hogy
a két g6z0s Osszecsapddott, a gézhajotarsulat intézke-
dett mar, hogy hasonlé eset soha se térténhessék meg,
ha ugyanazok divergens iranyban haladnak egy vo-
nalon.

Hogy két emberélet is esett aldozatul, ez azon
czélszerltlen intézkedés kovetkezménye, miszerint a
természet az emberi organismust nem alkotta oly szi-
lard anyagokbul, mint a tarsulat a maga g6zoseit. Bi-
zonyosan allithatjuk, hogyha az illeték 6ntott vashél
lettek volna, legfeljebb a tengelyeik gorbiltek volna el,
mint az érintett g6z6s6k egyikének.

Es végul, ha valakit valami szerencsétlenség ér,
az rendesen annak a hib4ja, mert ha abban a perczbeu,
a mikor a szerencsétlenség tortént, nem 6 lett volna
ott, hanem valaki mas, akkor azon a mason esett volna
meg. igy tehat, az a kinek meg kellett volna halni az
Osszeutkozésnél, az nem halt meg : ez tehat nem pa-
naszkodhatik; az pedig, a ki meghalt, annak még most
is élni kellene, tehat ezen is segitve van.

Kovetkez6leg szemmel lathat6 igazsag, hogy ha
a jelen anarchicus idékben a Duna vize kanyarulatokat
tesz, ez a Donauzeitung bizonyitasa szerint ismét csak
az alkotmanyos szolgabiraknak réhato fel, a kik még
a vizeket sem tudjak rendben tartani.

nyoman in-

Bécsi bomiiot.

Azt mondjak most Bécsben, hogy Napdleon ajanl-
-kozott volna a Schmerling és a magyarok kozotti vi-
szaly kiegyenlitésére — kovetkezOkeép :

Minthogy a magyarok szintelen csak az &prilisi
alkotmanyukat kovetelik vissza,

S minthogy Schmerlingék meg annal er6sebben
allnak a februari patens mellett :

Tehat Napoleon azt inditvanyozta, hogy tegyen
az egyik egy lépést el6re, a masik egyet hatra, s hoz-
zak létre — a niartiusi napokat-

felhivas a ..Szépirodalmi Figyel6” hetilapra 1861—1862.

Nyomatott Landerer és Heckenar-uiial Pesten 1861.
(Egyetem-utcsa 4 ar. m)
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